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Deutsch

SICHERHEITSHINWEISE

Elektronische Sicherheit

Das Blitzsymbol im Dreieck weist den Benutzer auf gefahrliche Spannungen an eini-
/ﬁ Yl g p g

gen freiliegenden Bauteilen im Inneren des Gerates hin.

A Das Ausrufezeichen im Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und

Wartungsanweisungen (Service) in diesem Handbuch hin, die unbedingt befolgt wer-

\ /  den sollten.

/ﬁ Das Gerat wurde getestet und entspricht It. FCC Norm den Standards eines Klasse B

Gerates. Diese Standards wurden entwickelt um Interferenzen mit anderen heimi-

A schen Elektrogeraten zu vermeiden bzw. zu reduzieren. Dieses Gerat kann Radiowel-

len verursachen und ist es nicht wie in der Anleitung vorgeschrieben installiert, kann

\ ) es zu Stérungen des Radios oder Fernsehers, zum Beispiel beim Ein- oder Ausschal-

ten des Gerates kommen.

Bedienungsanleitung

Folgen Sie den Sicherheitshinweisen und Instruktionen dieses Handbuches.
Dieses Handbuch sollte fur spateres Nachschlagen sicher aufbewahrt werden.

Sicherheitshinweise (Aufstellung und Betrieb)

Fassen Sie das Gerat niemals mit feuchten oder nassen Handen an.

Das Gerat kann nur mit der auf der Riickseite und auf dem Netzteil beschriebenen Span-
nung betrieben werden.

Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Feuchtigkeit und Wasser positioniert werden.
Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile Flache. Das Gerat kdnnte beschadigt oder
Personen verletzt werden. Jegliche Befestigungen sollten nur nach den Herstellerinformati-
onen angebracht werden oder von dem Hersteller bezogen werden.

Das Kabel ist ummantelt und isoliert den Strom. Stellen Sie bitte keine Gegenstande auf
das Kabel, da dadurch die Schutzfunktion verloren gehen kdnnte. Vermeiden Sie grolRe
Belastungen des Kabels, insbesondere an Buchsen und Steckern.

Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose herausziehen wollen, ziehen Sie immer am Ste-
cker und nicht am Kabel. Das Kabel kdnnte ansonsten reif3en.

Fir den Schutz des Gerates wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit unbeauf-
sichtigt ist: Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und der Antenne/Kabel. Dies verhin-
dert Schaden aufgrund von Blitzschlagen.

Uberlasten Sie keine Steckdosen, Verlangerungskabel oder sonstige Leitungen, da dies zu
Branden oder elektrischen Schocks flhren kann.

In die Offnungen des Gerétes diirfen keine Gegenstinde eingefiihrt werden, da an einigen
Stellen Strom flie3t und der Kontakt Feuer oder einen Stromschlag hervorrufen kann.
Ziehen Sie fur die Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.

Benutzen Sie keine Flissigreiniger oder Reinigungssprays. Das Gerat darf nur mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden.

SchlieBen Sie keine Zusatzgerate an, die nicht vom Hersteller empfohlen sind.

Das Gerat kann auf unbeschrankte Zeit ein Standbild auf dem Bildschirm anzeigen. Hierbei
kénnen Schaden am Bildschirm entstehen. Aktivieren Sie den Bildschirmschoner oder
schalten Sie das Gerat aus. Betreiben Sie das Gerat nie permanent im 4:3 Modus. Dies
kénnte bei langere Benutzung zu Schaden am Bildschirm fuhren.

Die Offnungen des Gehé&uses dienen der Liiftung, damit das Geréat nicht iiberhitzt. Diese
mussen immer frei gehalten werden.

Handbuch MegaPAD fur alle V6 und Pro Modelle



SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitshinweise (Aufstellung und Betrieb) Fortsetzung

Das Gerat darf nicht in der Nahe von Hitzequellen, wie z.B. Ofen, Heizungen positioniert
werden. Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Witterungseinflissen.

Stellen Sie keine Gefalle mit Flissigkeiten auf das Gerat.

Setzen Sie das Gerat und die Fernbedienung nicht direkter Sonnenstrahlung aus. Dies beein-
trachtigt die Funktion und kénnte zu Schadigungen fuhren.

Betreiben Sie das Gerat nicht in staubigen Umgebungen. Starker Zigarettenrauch kann elekt-
ronische Gerate beeintrachtigen. Schaden durch Zigarettenrauch werden nicht im Rahmen
der gesetzlichen Gewahrleistung kostenlos behoben.

yosinaqg

Verwendungszweck

Dieses Gerat ist firr die folgende Verwendung konzipiert:

Abspielen von unterstiitzten Video-, Bild- und Musikdateien

Installieren und Ausfiihren von unterstiitzten Anwendungen

Herstellen von Verbindungen zu einem Netzwerk Giber WLAN und LAN
Anschluss von kompatiblen Massenspeichergeraten und USB 2.0 Gerate

Verpackungsinhalt

Folgende Bestandteile gehéren zum Lieferumfang:

XORO MegaPAD
Netzteil

Stander

USB Verbindungskabel
Bedienungsanleitung

Falls eines dieser Teile fehlen sollte, wenden Sie sich bitte schnellstmdglich an Ihren Handler.
Bewahren Sie die Originalverpackung fir den Fall auf, dass das Gerat an den Handler zuriickge-
schickt werden muss.

Méochten Sie mehr Gber die XORO Produkte erfahren?
Besuchen Sie uns im Internet auf www.xoro.de.
Dort finden Sie neben interessanten Neuigkeiten auch aktuelle
Bedienungsanleitungen im PDF-Format.

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle 5



Deutsch

Erste Schritte

Geratelibersicht

Vorderseite 1

Hinweis:
Zahlenlegende
siehe néchste
12 Seite

Ruckseite (MegaPAD 1404)

\-/
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Erste Schritte

Riickseite MegaPAD 1564
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Zahlenlegende

Frontkamera

Touchscreen

Lautsprecher

Zum Einschalten / Ausschalten des Gerates (Siehe Seite 8)
Gewindelocher fiir die Montage an Halterungssystemen
Zur Montage des mitgelieferten Standers

ONhAhWN-=

Anschliisse

Zahlenlegende

11 10 8 SD Card SD(HC) Speicherkartenschacht
9 Kopfhorerausgang
14 10 USB 2.0 Anschluss fiir USB Datentrager oder Peripherie

1 Mini USB 2.0 Anschluss
12 DC Anschluss fiir das Netzteil
12 14 LAN RJ45 Anschluss

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle 7



Erste Schritte

Ein / Ausschalten

Zum Einschalten des Gerates driicken Sie die Power Taste (4), bis die Startanimation auf dem Bild-
schirm erscheint. Das Gerat bootet dann automatisch bis zum Desktop (Seite 12).

Durch Tippen auf die Power Taste (4) wahrend des Betriebes, kdnnen Sie das Gerat in den StandBy
Modus versetzen. Sollten Sie das Gerat gegen Fremdzugriff gesichert haben (Seite 18), dann mus-
sen Sie beim erneuten Driicken der Power Taste ggf. ein Passwort eingeben, um das Gerat fur die
weitere Nutzung frei zu schalten.

<
[3}
(7}
2
=)
(O]
o

Driicken Sie die Power Taste langer, dann erscheint ein Ausschaltmendi. Sie kdnnen dann wahlen, ob
Sie das Geréat herunterfahren (Ausschalten), es in den ,Flugmodus® (Seite 15) versetzen oder das
Gerét ,lautlos” schalten méchten!

Netzteil des Gerates

Hinweis: Importeur MAS Elektronik AG

Benutzen Sie nur das
mitgelieferte Netzteil zur

Stromversorgung. Beach-

(" AC IDC ADAPTER

MODEL:XORO MegaPAD

INPUT:100-240V~
50/60Hz 1.5A Max

OUTPUT:120V ~ 3.0A

Handelsregister Nr

HRB 74448

ten Sie die Angaben auf 0o Model XORO MegaPAD
dem Typenschild des
jeweiligen Netzteils. c € é Input 100-240V", 50/60HZ, 1.5A Max.
‘ Output 12.0V === 3.0A 36.0W
19.0V === 3.0A 57.0W
SAA-150903-EA
1 @ K Stromverbrauch 8.4W MegaPAD 1404
CAUTION: ‘— Durchschnittlich 10.5W MegaPAD 1564
ORY LOGATION USE ONLY. 19.0W MegaPAD 2154
FOR INDOOR USE ONLY' 230W MegaPAD 2404
Weldegrana . 21614 bustohuce | 45,0W MegaPAD 3204
Stromverbrauch 1.5W MegaPAD 1404
Standby 1.6W MegaPAD 1564

AC /DC ADAPTER @
MODEL: XORO MegaPAD (27 inches and larger)
INPUT:100-240V ~50/60Hz 1.5A Max

OUTPUT:19.0V === 3.0A —c O
CAUTION: E
RISK OF ELECTRIC SHOCK c € -

1.9W MegaPAD 2154
2.0W MegaPAD 2404
3.8W MegaPAD 3204

DRY LOCATION USE ONLY
FOR INDOOR USE ONLY _—

MAS Elektronik AG Weidegrund 3 D-21614 Buxtehude

Stromversorgung liber Power-over-Ethernet (PoE

Die MegaPAD Modelle, die PoE+ unterstiitzen, kénnen Uber einen entsprechend ausgestatteten
Router oder einen PoE-Injector mit Strom versorgt werden (nicht im Lieferumfang enthalten). Beach-
ten Sie hierzu auch die Hinweise des jeweiligen Herstellers. Auf der Riickseite des MegaPADs finden
Sie den Hinweis zu |hrer Modellbezeichnung.

8 Handbuch MegaPAD fur alle V6 und Pro Modelle



Erste Schritte

Gerateubersicht (MegaPAD 3204)

Vorderseite

Riickseite

. . — o .
STSTTITIRSATIS 7770%7777777777
4 © ©
5
° ©
JTTTITITITTITIZ TETTTTIUSTRNRAS
X
6 \
.

Zahlenlegende

ONHWN=

Frontkamera

Touchscreen

Lautsprecher

Gewindelocher fiir die Montage der verstellbaren Halterung
Gewindelocher fiir die Montage an Halterungssystemen
Power: Zum Einschalten / Ausschalten des Gerates(Seite 10)

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle
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Deutsch

Erste Schritte

Geratetibersicht Meg

78 910 11 14

7 Wifi Antennenanschluss

8 Mikrofon

9 SDHC Kartenleser

10 Kopfhorerausgang

1 MiniUSB 2.0 Anschluss

12  USB 2.0 Anschliisse fir USB Datentrager
13 RJ45 Lan Anschluss

14 DC IN Anschluss fiir das Netzteil

Aktualisierung des Betriebssystems und der vorinstallierten Apps

Bei der ersten Verwendung des Gerates gehen Sie bitte zum Systemupdate un-
ter Einstellungen / System / Erweitert / Systemupdate, um aktuelle Updates
des installierten Betriebssystems zu erhalten. Hierzu ist eine Internet Verbindung
erforderlich. Aktualisierungen des Betriebssystems finden nur innerhalb der
Android Version statt.

Vor der ersten Verwendung gehen Sie in den Google Play Store durch Tippen
auf das Symbol und durch Einloggen mit einem Google Account. Unter ,,Meine
Apps und Spiele“ aktualisieren Sie die vorinstallierten Apps. Hierzu ist eine
Internet Verbindung erforderlich. Siehe auch Seite 13 beziglich WLAN-
Einrichtung.

>

Google Play Store

10 Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Erste Schritte

Installation

Das Gerat besitzt auf der Riickseite mehrere Offnungen zum horizontalen & ver-
tikalen Aufhangen an der Wand oder zur Montage an handelstiblichen Monitor/
TV Halterungssystemen.

-:fl I.
. 1

p—) e P
L == = i - "

MegaPAD 1404/1564 MegaPAD 2154/2404

Wenn Sie das Gerat frei aufstellen méchten, benutzen Sie den mitgelieferten
Standful3.

Stromversorgung

Benutzen Sie ausschliellich das mitgelieferte Netzteil zur Stromversorgung des
XORO MegaPADs. Beachten Sie die Angaben auf dem Typenschild des Netz-
teils. Siehe auch Seite 8 Abschnitt Power-over-Ethernet.

Kopfhorer

Am Kopfhérerausgang kénnen Sie einen Kopfhorer oder eine externe HiFi Anla-
ge anschlief3en. Bei der Benutzung des Anschlusses werden die internen Laut-
sprecher des Gerates automatisch abgeschaltet.

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle 11
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Deutsch

Erste Schritte

USB Anschliisse & Speicherkarten

Das Geréat verfugt iber mehrere USB 2.0 Anschlisse. An diesen Anschlissen
kénnen USB-Gerate wie Massenspeichergerate (USB-Sticks) oder USB-Eingabe
-gerate (Maus, Tastatur usw.) angeschlossen werden.

Ebenfalls verfligt das Gerat lber einen Speicherkartenschacht fiir SD(HC) Spei-
cherkarten. Das Gerat unterstiitzt Speicherkarten mit einer Kapazitat von bis zu
128 GB.

Hinweise:

. Es werden ausschlie3lich die Dateisysteme FAT/FAT32/NTFS unterstiitzt.
Falls ein Medium mit einem anderem Dateisystem formatiert ist, dann wird
dieses eventuell nicht vom Gerét erkannt.

. Die USB-Anschliisse an diesem Gerét sind nicht zum Aufladen von ande-
ren Geréten mit integriertem Akku (z.B. Mobiltelefone, Tablet Computer,
MP3-Player usw.) geeignet. Beachten Sie die Angaben auf dem Typen-
schild bzgl. der maximalen Stromabgabe der USB-Anschliisse.

. Leider gibt es eine Vielzahl von unterschiedlichen SD-Karten und USB 2.0
Speichermedien auf dem Markt, sodass eine grundsétzliche Kompatibilitat
aller Speichermedien nicht immer gewéhrleistet werden kann.

Verbindung zu einem Netzwerk herstellen
Sie kénnen das Gerat drahtlos mit Inrem WLAN Router verbinden (Seite 14).

Bluetooth

Sie kdénnen das Gerat drahtlos mit lhren Bluetooth-fahigen Geraten koppeln
(Seite 15).

12 Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Einstellungen

Ubersicht der Einstellungen

Einstellungen

a

B ED

Netzwerk & Internet
WLAN, Datennutzung und Hotspot

Verbundene Geréte
Bluetooth

Apps & Benachrichtigungen
Kirzlich verwendete Apps, Standard-Apps

Akku
100 %

Display
Hintergrund, Ruhemodus, SchriftgréRe

Tone
Lautstérke, Vibration, Bitte nicht stéren

Speicher
49 % belegt - 8,14 GB frei

Datenschutz
Berechtigungen, Kontoaktivitét, personenbezogene Daten

Standort
An: 4 Apps haben Zugriff auf den Standort

0

0 &8

Das Betriebssystem Android bietet zahlreiche Einstel-
lungsmaoglichkeiten, die auf den nachfolgenden Seiten
kurz beschrieben werden.

Klicken Sie das Symbol fir die Einstellungen an, um in das
Untermenu zu gelangen.

Standort
An: 4 Apps haben Zugriff auf den Standort

Sicherheit
Displaysperre

Konten
Google

Bedienungshilfen
Screenreader, Display, Interaktionssteuerung

Screenshot
Screenshot

Digital Wellbeing & Jugendschutzeinstellungen
Geratenutzungsdauer, App-Timer, Schlafenszeit-Programme

Google
Dienste und Einstellungen

System
Sprachen, Gesten, Zeit, Sicherung

Uber das Tablet
MegaPAD

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle 13
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Deutsch

Einstellungen

Netzwerk & Internet

Einstellungen / Netzwerk & Internet / WLAN
Zum Einrichten der drahtlosen Internetverbindung gehen Sie bitte wie folgt vor:

o Tippen Sie im Menlpunkt ,WLAN“ auf den Schieberegler bis dieser auf
+LAN“ umschaltet. Nun sucht das Gerat automatisch nach allen verfligbaren
WLAN Funknetzen in der Umgebung.

o Tippen Sie nun auf den Namen des Netzwerkes mit dem Sie Ihr Gerat ver-
binden moéchten. Wenn das Netzwerk ein Passwort erfordert, 6ffnet sich
nun ein Fenster fir die Passworteingabe.

« Geben Sie das Passwort des Funknetzwerkes ein und tippen auf
sverbinden®. Das Passwort wird im Gerat gespeichert und die Verbindung
zum Netzwerk automatisch aufgebaut, wenn es sich in Reichweite befin-
det.

Einstellungen / Netzwerk & Internet / Hotspot

Im Menlpunkt ,Hotspot” konnen Sie das Gerat als WLAN-Hotspot konfigurieren,
wenn Sie bspw. eine auf dem Gerat eingerichtete UMTS Internetverbindung mit
anderen WLAN-fahigen Geraten teilen méchten. Hierfir aktivieren Sie die Funkti-
on und legen im Menipunkt ,WLAN-Hotspot einrichten“ die Verbindungseinstel-
lungen (SSID, Passwort) fest. Das Gerat fungiert dann als mobiler WLAN-Router.

Einstellungen / Netzwerk & Internet / Ethernet

Der Menlpunkt ,Ethernet” ist nur aktiv, wenn Sie entsprechende externe Gerate
(UMTS Sticks, Ethernet Adapter) am Gerat angeschlossen haben. Sofern diese
Gerate vom Android Betriebssystem unterstiitzt werden, kénnen Sie Einstellun-
gen in den jeweiligen MenUpunkten vornehmen.

Einstellungen / Netzwerk & Internet / Erweitert

Im Menlpunkt ,VPN“ konnen sie ein virtuelles privates Netzwerk (VPN) einrich-
ten. Der VPN-Client funktioniert fir die Herstellung von einfachen PPTP- und
L2TP-basierten VPNs und kann dariiber hinaus optional mit weiteren Clients von
Drittanbietern erweitert werden.

14 Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Einstellungen

Verbundene Gerite

Einstellungen / Verbundene Geréte / Bluetooth
Zum Einrichten der Bluetooth Verbindung gehen Sie bitte wie folgt vor:

o Tippen Sie auf ,Neues Gerit koppeln. Das Gerat sucht automatisch nach o
allen verfligbaren Bluetooth Geraten in der Umgebung. =

« Tippen Sie auf den Namen des Gerates mit dem Sie sich verbinden méch- §
ten.

o Geréate, die schon mal verbunden wurden, werden ebenfalls als Liste dar-
gestellt.

« Verbindungseinstellungen: Dort kénnen Sie auch die Verbindung manuell
wieder deaktivieren (Pairing aufheben) und Bluetooth wieder aktivieren.

& Verbundene Gerate Q

+ Neues Gerit koppeln

ZULETZT VERBUNDENE GERATE

%, | Mein Smartphone &3

> Alle anzeigen

Verbindungseinstellungen
Bluetooth

@ Fiir andere Geritel € Verbindungseinstellungen

* Bluetooth

Streamen
SJ

Nicht verbunden

& Drucken
1 Druckdienst aktiviert

(] Uber Bluetooth empfangene Dateien

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle 15



Deutsch

Apps & Benachrichtigungen

Einstellungen

Einstellungen / Apps & Benachrichtigungen

In diesem Bereich kdnnen Sie Apps verwalten:

-

16

Deinstallieren
Stoppen erzwingen
Daten I6dschen
Apps verschieben
Cache loschen

Apps & Benachrichtigungen Q

Kiirzlich gedffnete Apps

O >

Firefox Dateien Google Play Store
vor 1 Min. vor 42 Min. vor 113 Min.

ALLE 34 APPS ANZEIGEN

Benachrichtigungen APPS, DIE ZULETZT BENACHRICHTIGUNGEN GESENDET HABEN
Fir alle Apps aktiviert - Google °
= vor 26 Minuten
Geratenutzungsdauer »  Google Play Store ®
vor 2 Stunden
17 Minuten heute
> Alle der letzten 7 Tage ansehen
Standard-Apps
SPERRBILDSCHIRM
Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm
Erweitert Warn- und lautlose Benachrichtigungen anzeigen
Berechtigungsmanager, Spezi¢
~ Erweitert

Schlummerfunktion fiir Benachrichtigungen zulassen, Manahmen- und Antwortvorschlage, Bena

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Apps & Benachrichtigungen

Einstellungen

Einstellungen / Apps & Benachrichtigungen / Berechtigungsmanager
In diesem Bereich kdnnen Sie sehen, welche Berechtigungen die verschiedenen
Apps auf |hr Gerat haben, wie z.B. Zugriff auf Mikrofon. Kamera, Kontakte, etc.

&<  Berechtigungsmanager
& Anrufliste

2 von 3 App/s berechtigt
m Kalender

3 von 4 App/s berechtigt
= Kamera

2 von 9 App/s berechtigt
= Kontakte
= .
- 7 von 15 App/s berechtigt
3.' Korperliche Aktivitat

3 von 3 App/s berechtigt
5, Kdrpersensoren

0 von 0 App/s berechtigt
0 Mikrofon
Nt 3 von 10 App/s berechtigt
EI SMS

4 von 4 App/s berechtigt

Speicher
= .

6 von 20 App/s berechtigt
@ Standort

4 von 14 App/s berechtigt

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle

Uberpriifen Sie in regelmaBigen Ab-
stdnden, welche Rechte Sie erlauben
wollen bzw. ob sie noch aktuell sind.
Bei einigen Apps kann dadurch die
Funktion eingeschrankt werden. Sie
kdnnen die Rechte jedoch zu einem
spateren Zeitpunkt wieder aktivieren.

17
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Deutsch

Einstellungen

Einstellungen / Display
Displayeinstellungen kénnen Sie wie folgt vornehmen:
« Klicken Sie auf das Untermenu ,Display*.
¢ In der rechten Menispalte kdnnen Sie nun durch Klicken der jeweiligen
Option Einstellungen (Helligkeit, Hintergrundeinstellungen, Schriftgrofie
etc.) vornehmen.

< Display

Helligkeit
85 %

Dunkles Design
Aus/Wird nie automatisch aktiviert

Hintergrund

Display automatisch ausschalten
Nach 1 Minute ohne Aktivit&t

Bildschirm automatisch drehen

Erweitert
SchriftgréRe, Anzeigegrolie, Bildschirmschoner, Sperrbildschirmanzeige, HDMI

18 Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Einstellungen

Einstellungen / Tone

Sie kdnnen die Audioeinstellungen des Gerates wie folgt konfigurieren.

©

Klicken Sie auf das Untermenti ,Tone“.

In der rechten Menlspalte kdnnen Sie die Lautstarke einstellen und die

Systemtone bearbeiten oder an/abschalten .

Tone

Medienlautstarke

Weckruflautstarke

Benachrichtigungslautstarke

Bitte nicht storen
Aus

Klingeln per Tastendruck verhindern
An (Vibrieren)

Standard-Benachrichtigungston
Pixie Dust

Standard-Weckton
Oxygen

ANDERE TONE UND VIBRATIONEN

Tone fiir die Displaysperre

Tone und Vibration beim Aufladen

Erweitert
Tone bei Berihrung

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle
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Deutsch

Einstellungen
speicher

Einstellungen / Speicher

Im diesem Bereich kdnnen Sie feststellen, wie viel Speicherplatz auf angeschlos-
senen Speichergeraten zur Verfligung steht und wie viel Speicherplatz noch zur
Verflgung steht.

Das Betriebssystem belegt bereits eine groRe Menge an Speicherplatz. Dieser ist
fur den vollen Funktionsumfang erforderlich.

< Speicher Q
8,24 cs
von 16 GB belegt 52 %
belegt

SPEICHERPLATZ FREIGEBEN

Speichermanager

LQ Fotos und Videos 0,13 GB
Musik und Audio 0,10 GB
d
Spiele 0,00 GB
Film- und TV-Apps 0,17 GB
] pp
Sonstige Apps 2,7GB
Dateien 0,04 GB
]
= 51GB
System

20 Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Einstellungen

Datenschutz & Standort

Einstellungen / Datenschutz

<& Datenschutz Q

Berechtigungsmanager
Apps, die mikrofon, anrufliste und sms verwenden

yoasinaqg

Passworter anzeigen ‘
Zeichen wahrend der Eingabe kurz anzeigen

Sperrbildschirm
Alle Benachrichtigungen anzeigen

Autom. Ausfiillen von Google
Gespeicherte Passworter, Kreditkarten und Adressen

Erweitert
Google-Standortverlauf, Aktivitatseinstellungen, Werbung, Nutzung & Diagnose

Einstellungen / Standort

In diesem Menl kénnen Sie bestimmen, ob das Geréat lhren aktuellen Standort
verwenden darf. Ihr Standort wird dabei durch eine aktive Internetverbindung
ermittelt.

< Standort Q

Standort verwenden o

LETZTE STANDORTANFRAGEN

Keine App hat kiirzlich den Standort abgefragt.
> Alle anzeigen

App-Berechtigung
4 von 14 Apps haben Zugriff auf den Standort

WLAN- und Bluetooth-Suche
WLAN- und Bluetooth-Suche sind aktiviert

Erweitert
Google-Standortfreigabe, Google-Standortgenauigkeit, Google-Standortverlauf, Notfall-Standortdie
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Einstellungen / Sicherheit

Einstellungen

In diesem Menu kdnnen Sie diverse Sicherheitseinstellungen konfigurieren.

Einstellungen / Sicherheit / Display-Sperre
Wenn Sie das Gerat vor Fremdzugriff schiitzen mochten, kdnnen Sie in diesem
Menlpunkt verschiedene Moglichkeiten zur Sperre des Displays konfigurieren.

&

Ca

22

Sicherheit

SICHERHEITSSTATUS

Google Play Protect
Apps wurden um 08:43 gepriift

Sicherheitsupdate
5. Mai 2020

Mein Gerét finden
An

Google Play-Systemupdate
1. Oktober 2020

GERATESICHERHEIT

Displaysperre
Wischen

Apps zur Gerateverwaltung
Keine aktiven Apps

Verschlisselung und Anmeldedaten

Verschliisselt

Erweitert
Bildschirm anpinnen
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Einstellungen

Bedienungshilfen

Einstellungen / Bedienungshilfen

In diesem Menu lassen sich verschiedene Funktionen aktivieren, die das Bedie-
nen des Gerates vereinfachen wie z.B. kann die Anzeige der Meniitexte global

vergrofRert werden.

Bedienungshilfen

Verkniipfung fiir Lautstarketaste
TalkBack

SCREENREADER

TalkBack
Aus - Elemente auf dem Display vorlesen

Vorlesen
Aus - Ausgewdhlten Text vorlesen lassen

Sprachausgabe

Bedienungshilfen

BILDSCHIRM

SchriftgroRe
Standard

Anzeigegroe
Standard

Dunkles Design

VergrofRerung
Aus

GroRer Mauszeiger
Animationen entfernen

INTERAKTIONSSTEUERUNG

Menti fiir Bedienungshilfen
Aus - Smartphone tber ein groRes Menii bedienen

Bedienungshilfen

Vibration & Starke des haptischen Feedbacks

Klingeln: Aus, Benachrichtigung: An, Berihrung: An

AUDIODIENSTE UND TEXT AUF DEM BILDSCHIRM

Mono-Audio
Kandle bei Audiowiedergabe kombinieren

Audiobalance

Links

Untertitel-Einstellungen
Aus

EXPERIMENTELL

Text mit hohem Kontrast

Farbkorrektur
Aus

Farbumkehr
Kann sich auf die Leistung auswirken

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle
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Einstellungen

Screenshot

Einstellungen / Screenshot

Sie haben beim XORO MegaPAD die Mdglichkeit, den Inhalt des Bildschirms als
Bild abzuspeichern. Wenn Sie diese Funktion benutzen moéchten, gehen Sie wie
folgt vor:

« Tippen Sie auf das Untermenl ,Screenshot®

Screenshot
Screenshot

« Mit dem Aktivieren des Schiebereglers wird ein Fotosymbol in der Opti-
onsleiste eingeblendet. Durch Antippen des Kamerasymboles in der
Optionsleiste wird ein Bildschirmfoto erstellt und in dem vordefinierten
Speicherort gespeichert.

] | ! [ ] D)

Einstellungen / Digital Wellbeing & Jugendschutzeinstellungen
Bei Bedarf kann die Nutzungsdauer des Gerates kontrolliert werden, Ruhezeiten
festgelegt werden, ablenkende Apps stumm geschaltet werden, etc.

<  Digital Wellbeing & Jugendschutzeinstellungen H

il:  Meine Digital Wellbeing-Tools

Mithilfe von App-Timern und anderen Tools kannst du die Geratenutzungsdauer (iberwachen und
Geréte einfacher abschalten

Meine Daten anzeigen

2, Jugendschutzeinstellungen

Du kannst inhaltliche und andere Einschrankungen einrichten, um die Zeit, wahrend der dein Kind
Geréte nutzt, auf ein gesundes Mal zu begrenzen

Jugendschutzeinstellungen einrichten

24 Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Einstellungen

Google Konto

Einstellungen / Google
Verschiedene Einstellungen bezlglich lhres Google Kontos kénnen Sie hier ver-
walten.

o

(0]

C

. @

&  Google ® e S
DIENSTE

Auf dem Gerat teilen

Automatisches Ausflllen

Chromebook

Daten & Messaging

Einrichten & wiederherstellen

Gerateverbindungen

Jugendschutzeinstellungen

Kontodienste

Sicherheit

Sicherung

Werbung

ENTWICKLER

Firebase App Indexing
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Einstellungen

Einstellungen / System / Sprache & Eingabe

In diesem Menl kénnen Sie diverse Einstellungen zur Sprache und Tastaturfunk-
tionen konfigurieren. Legt z.B. die Sprache fir das Android Betriebssystem und
der Apps fest.

Einstellungen / System / Datum & Uhrzeit
Wenn die Einstellung "Autom. Datum/Uhrzeit" abgeschaltet ist, kdnnen Sie an
dieser Stelle Uhrzeit und Datum manuell einstellen.

& System Q

@ Sprachen und Eingabe

Gboard
E‘ Gesten und Bewegungen

@ Datum und Uhrzeit
GMT+02:00 Mitteleuropdische Sommerzeit

& Sicherung

Aus

Erweitert
Optionen zum Zuriicksetzen, Mehrere Nutzer, Entwickleroptionen, Systemupdate

Einstellungen / System / Erweitert / Optionen zum Zuriicksetzen

Durch das Zurucksetzten des Android Betriebsmodus werden alle Daten aus
dem internen Speicher geldscht. Alle Einstellungen missen danach erneut vor-
genommen werden und alle Anwendungen neu installiert werden.

Hinweis:

Setzen Sie das Gerét zuriick, bevor Sie diese an andere Personen weitergeben
oder falls Probleme auftreten, die sich nicht durch Andern von Einstellungen oder
Deinstallieren von Apps beseitigen lassen.
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Einstellungen

Einstellungen / System / Erweitert / Entwickleroptionen
Diese Einstellungen sollten nur von sachkundigen Benutzern und in Riick-
sprache mit dem XORO-Kundendienst geandert werden.

Ein Haken bei "USB-Debugging" aktiviert bspw. den Debug-Modus des Gerates.
Diese Funktion ist hauptsachlich fir Entwickler interessant, da sich damit unter
anderem System-Dateien austauschen und auslesen lassen.

yosinaqg

Einstellungen / System / Erweitert / Systemupdate

Bei der ersten Verwendung des Gerates gehen Sie bitte in diesen Menupunkt,
um aktuelle Updates des installierten Betriebssystems zu erhalten. Hierzu ist ei-
ne Internet Verbindung erforderlich. Aktualisierungen des Betriebssystems finden
nur innerhalb der Version Android 11 statt.

Systemupdate
- Aktualisiert auf Android 11
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Wiedergabe von Medien

Wiedergabe von Musik- , Bild und Videodateien

Um Musikdateien abzuspielen, schlieBen Sie einen Datentrédger (USB Speicher-
gerat oder Mini SD Speicherkarte) an, auf dem Musikdateien gespeichert sind.
Verzeichnisse und unterstitzte Dateien werden aufgelistet. Wahlen Sie die Datei,
die Sie wiedergeben méchten.

Unterstiitze Dateiformate: MP3, WMA, MP2, OGG, M4A, MA4, FLAC, APE, 3GP,
WAV

Zur Wiedergabe von Bilddateien, schlieBen Sie einen Datentrdger (USB Spei-
chergerat oder Speicherkarte) an, auf dem Bilder gespeichert sind. Driicken Sie
nun das Bilder Symbol, um das Programm zu starten.

Die Anwendung listet vorhandene Verzeichnisse und unterstitzte Dateien auf.
Wahlen Sie die Datei, die Sie wiedergeben mochten.

Um Video-Dateien abzuspielen, schlieRen Sie einen Datentrager (USB Spei-
chergerat oder eine Mini SD Speicherkarte), auf dem Videodateien gespeichert
sind, an. Driicken Sie nun das Video-Icon, um das Abspielprogramm zu starten.

Die Anwendung listet vorhandene Verzeichnisse und unterstltzte Dateien auf.
Wahlen Sie die Datei, die Sie wiedergeben mochten.

Hinweis:

Sind mehrere Programme zur Wiedergabe installiert, werden Sie gefragt, wel-
ches Programm einmalig oder immer fiir die Anzeige verwendet werden soll.
Treffen Sie Ihre Auswahl und bestétigen den Vorgang mit ,,OK*

28 Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle



Verwendete Frequenzen

Technische Daten zu den verwendeten Frequenzbereichen siehe nebenstehen-

de Tabelle.

WLAN Frequenzbander und
max. Sendeleistung 802.11b/CCK
802.11g/OFDM :
802.11n/HT20
802.11n/HT40
802.11ax/HE20 :

802.11ax/HE40 :

16 dBm £ 1.5 dBm

116 dBm = 1.5 dBm
116 dBm = 1.5 dBm

16 dBm £ 1.5 dBm
16 dBm £ 1.5 dBm

~—
>

IEEE 802.11b/g/n/ax (2.400 GHz ~ 2.497 GHz)
:18dBm £ 1.5dBm

IEEE 802.11a/n/ac/ax (5.18 GHz ~ 5.845 GHz )

802.11a/VHT20
802.11a/VHT40
802.11n/HT20

802.11n/HT40

802.11ac/VHT20 :
802.11ac/VHT40 :
802.11ax/HE20
802.11ax/HE40

:13dBm £ 1.5dBm
:13dBm £ 1.5 dBm
:13dBm + 1.5 dBm
:13dBm + 1.5 dBm

13 dBm + 1.5 dBm
12 dBm + 1.5 dBm

:13dBm £ 1.5dBm
:12dBm £ 1.5dBm

Bluetooth Frequenz

2402-2480 MHz

Bluetooth Sendeleistung

5dBm

Dieses Geréat darf in folgenden europaischen Landern betrieben wer-

den (siehe Tabelle).

Dieses Gerat kann auch in anderen nicht- europdischen Landern

betrieben werden.

Die Nutzung des WLAN Frequenzbandes 5150 - 5350 MHz ist auf [

den Gebrauch in Innenraumen beschrankt.

BG

CcYy

Ccz

EE

EL

ES

HR

HU

IE

LU

Lv

MT

PT

RO

SE

yosinaqg

EG-Konformitatserklarung

Mit dem CE Zeichen erklart die MAS Elektronik AG, dass der Geratetyp der

Richtlinie  2014/53/EU

www.xoro.de/downloads/

entspricht.
Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Der

vollstandige
Internetadresse verfiigbar:

Text der

Handbuch MegaPAD fir alle V6 und Pro Modelle

EU-

3



Deutsch

Problembehandlung

Lesen Sie bitte die folgenden Informationen, um die mogliche Ursache zu einem Problem
herauszufinden, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Problem

Losung

Es wird kein Bild an-
gezeigt

« Uberpriifen Sie, ob das Netzteil korrekt angeschlossen und
das Gerat eingeschaltet ist

Kein Ton

« Uberpriifen Sie, ob die Stummschaltung in der Lautstarkere-
gelung aktiviert ist (mute)

o Erhohen Sie die Lautstarke bis Sie wieder Ton héren

o Ziehen Sie den angesteckten Kopfhérer aus dem Gerat

Keine Internetverbin-
dung

« Uberpriifen Sie, ob der WLAN Router ordnungsgemaR arbei-
tet.

« Uberpriifen Sie, ob die Parameter am XORO MegaPAD rich-
tig eingestellt sind. Achten Sie z.B. auf die Einstellung
DHCP.

e Fihren Sie den automatischen Suchlauf nach Netzwerken
erneut aus.

« Geben Sie das richtige Passwort ein (Dieses wurde bei der
Router Konfiguration festgelegt).

« Wahlen Sie keine fremden Netzwerke.

o Der Internet-Server ist evtl. zeitweise nicht verfigbar oder
Uberlastet.

« Uberpriifen Sie, ob sich das Gerat im ,Flugmodus® befindet
(Seite 12)

Zeit und Datum sind
falsch

« Uberprifen Sie die Einstellungen fiir die Zeitzone und setzen
Sie diese erneut.

Fihren Sie Reparaturen niemals selbst durch, bitte Uberlassen Sie dies immer qualifizier-
tem Personal. Kontaktieren Sie den Reparaturdienst bei folgenden Fehlern:

Wenn das Netzteil oder Netzkabel defekt ist.

Wenn Gegenstande in das Gerat gefallen sind.

Wenn das Gerat mit Wasser in Beriihrung gekommen ist.

Wenn das Gerét trotz richtiger Anwendung nicht funktioniert. .

Wenn das Gerat fallen gelassen wurde und wenn das Produkt Leistungs-

schwankungen aufweist.

Verwenden Sie originale Ersatz- und Zubehorteile. Falsche Ersatzteile kdnnen zu Kurz-
schllissen oder Feuer und anderen Pannen flihren.

30
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Gewadhrleistungsbedingungen

Sofern die Produkte im Zeitpunkt des Gefahriibergangs nicht die vereinbarte Beschaffenheit haben,
ist die MAS Elektronik AG nach lhrer Wahl zur Mangelbeseitigung oder Ersatzlieferung berechtigt. Im
Falle der Mangelbeseitigung/Ersatzlieferung erwirbt die MAS Elektronik AG mit dem Ausbau/
Austausch Eigentum an den ausgebauten / ausgetauschten Komponenten / Geraten. Im Rahmen der
Produktion sowie zur Mangelbeseitigung / Ersatzlieferung verwendet die MAS Elektronik AG Ersatz-
teile oder Komponenten, die neu oder neuwertig entsprechend dem jeweils Ublichen Industriestan-
dard sind.

Die Gewahrleistung fur Verschleil3steile (z.B. Akkus und Batterien) betrdgt 6 Monate. Sofern das
Gerat einen eingebauten Datenspeicher hat (Festplatte, Flash-Speicher oder dhnliches), ist der Kun-
de fur eine Datensicherung vor Riicksendung verantwortlich. Die MAS Elektronik AG haftet nicht fur
Datenverluste eingesandter Kundengerate. Die MAS Elektronik AG behalt sich das Recht vor, bei
eingesandten Geraten die Werkseinstellungen wiederherzustellen. Bitte notieren Sie sich daher ge-
gebenenfalls Ihre persénlichen Einstellungen. Die MAS Elektronik AG haftet nicht fiir vom Kunden mit
dem Gerat eingesandtes produktfremdes Zubehér (z.B. DVDs, Festplatten, Flash-Speicher, Batte-
rien).

Die Mangelanspriiche werden entsprechend der aktuellen gesetzlichen Gewahrleistung erfiillt. Die
Gewahrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt gekauft wurde.

Folgendes ist von der Gewahrleistung ausgeschlossen: Schaden an der Politur, den Zubehorteilen,
den Batterien, unfallbedingte Schaden, Schaden durch Missbrauch, Schmutz, Wasser, Batterieaus-
lauf, Falschung.

Aullerdem ausgeschlossen sind Schaden durch Reparaturarbeiten unautorisierter Agenturen und
Schaden die durch das Aufspielen eines Firmware Upgrades entstanden sind, es sei denn, es war
erforderlich, das Upgrade zu installieren, um zugesicherte Eigenschaften tiberhaupt erst zu ermégli-
chen.

Die MAS Elektronik AG haftet nicht fir Schaden durch Verlust, bei unsachgeméaem Gebrauch des
Gerates (getrennt oder mit anderen Geraten zusammen), fir Verletzungen des Kunden aufgrund der
Benutzung des Gerates oder aufgrund von so genannter hdherer Gewalt oder sonstigen Griinden.

Fir eine ordnungsgemafe und reibungslose Abwicklung von Gewahrleistungsféllen / Reparaturen
bendtigen Sie eine RMA-Nummer. Diese erhalten Sie im Internet unter http://www.xoro.de/service/
oder telefonisch (s.u.)

Senden Sie bitte das Gerat originalverpackt einschlieBlich aller Zubehérteile mit einer Kopie der Kauf-
belegs, einer Fehlerbeschreibung sowie der RMA-Nummer (bitte auf dem Paket gut sichtbar notie-
ren!) an:

Kontakt mit dem XORO-Kundendienst aufnehmen:

Per Telefon: +49 4161 800 24 24 (Mo-Fr: 09-17:30 Uhr)
Per eMail: support@ersservice.de

ERS GmbH Elektronik Repair Service
Weidegrund 3
21614 Buxtehude / Niedersachsen
Germany

Wir helfen Ihnen gerne bei Fragen zur Bedienung oder falls Probleme mit Ihnrem Gerat auftreten.
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Recycling Informationen

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten (Altgeriite)

Diese durchkreuzte Mulltonne auf dem Produkt, den Begleitmaterialien und/oder auf der
Verpackung bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate nicht in den allgemei-
nen Hausmiull gegeben werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet,
solche Gerate getrennt vom allgemeinen Hausmdill zu entsorgen. Altgerate mussen zur
Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaf den gesetzlichen Bestimmungen
den zustandigen Sammelpunkten zugefihrt werden. Des Weiteren besteht die Verpflich-
tung, Batterien, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Entsorgung des Altgera-
tes zu entfernen und diese getrennt zu entsorgen. Gleiches gilt fir Lampen, die zersto-
rungsfrei aus dem Altgerat entfernt werden kénnen. Durch eine richtige Entsorgung alter
Produkte tragen Sie zum Umweltschutz und zur Gesundheit der Menschen bei. Verbrau-
cher mussen eigenverantwortlich personliche Daten, die ggf. auf dem Altgerat gespei-
chert sind, vor der Entsorgung I6schen.

Altgerate kdnnen kostenfrei im Handel zuriickgeben werden. Eine Riicknahmepflicht von
Altgeraten besteht in Deutschland fur:

e Elektro-Fachgeschafte, mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgera-
te von mindestens 400 m? sowie Lebensmittelldden mit einer Gesamtverkaufs-
flache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Diese Handler
mussen pro Rickgabe bis zu drei kleine Altgerate (keine auflere Abmessung
groRer als 25 cm) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe
zuriicknehmen. GroRere Altgerate miissen beim Verkauf eines neuen Elektroge-
rats der gleichen Art kostenfrei zurickgenommen werden; dies gilt auch fir Lie-
ferungen nach Hause.

e Versandhandler mit einer Versand- und Lagerflache von mindestens 400 m?
mussen Warmeubertrager, Bildschirmgerate (>100 cm?) und GroRgerate (eine
der duRBeren Abmessungen mehr als 50 cm) beim Verkauf eines Neugerates
kostenfrei zurlicknehmen. Fir die Ricknahme von Lampen und Kleingeraten
mussen Versandhandler Rickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
Endverbraucher bereitstellen.

Wiederverwertung von Verpackungsmaterial, Papier und Pappe

Die Verpackung des Gerates besteht aus wieder verwertbaren Materialien. Das Material-
wiederverwertungssymbol mit Recycling-Code dient der Kennzeichnung der verwende-
ten Materialien. Geben Sie Verpackungen, Pappe und Papier nicht in den allgemeinen
Hausmiill.

Batterien

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
zugefiihrt werden kénnen. Dieses Symbol auf Batterien bedeutet, dass diese nicht in
den allgemeinen Hausmill gegeben werden durfen.

Ein chemisches Symbol (Pb fir Blei, Hg fur Quecksilber, Cd fir Kadmium) unter der
durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass die Batterie einen Anteil von mehr als
0,0005% Quecksilber, mehr als 0,004% Blei oder mehr als 0,002% Kadmium enthalt.
Durch eine richtige Entsorgung tragen Sie zum Umweltschutz und zur Gesundheit der
Menschen bei.
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Lizenzen & Haftungsausschluss

Wir weisen an dieser Stelle darauf hin, dass die Firmware des XORO MegaPADs u.a. Open Sour-
ce Software enthalt, welche unter der GNU General Public License (GPL) und Lesser General
Public License (LGPL) lizensiert wird. Um eine GPL / LGPL konforme Verwendung der Programme
sicherzustellen, verweisen wir auf die Lizenzbedingungen der GPL / LGPL.

Unter Zustimmung der GPL und der LGPL stellen wir die Quell-Codes dieser Programme zur Ver-
fugung. Den entsprechenden Code kdnnen Sie unter der E-Mail-Adresse: beta@ersservice.de
beantragen. Sie bekommen den Quellcode dann auf CD zugeschickt! Sie kénnen den Quellcode
unter den Bedingungen der GPL/LGPL-Lizenz verandern und vertreiben. Wir Ubernehmen aller-
dings keinen technischen Support fiir Anderungen am Quellcode!

Lizenztext
Der Lizenztext zur GNU General Public Licence ist im Downloadbereich des Pro- \
\\

duktes auf unserer Internetseite, sowie auf http://www.gnu.org abrufbar!

Source Code

Die verwendeten Sourcecodes sind, wenn sie nicht im Downloadbereich des Pro-
duktes abrufbar sind, beginnend ab Kauf bis zu 3 Jahre auf Anfrage per E-Mail zu
beziehen!

Markenzeichen

Das Android-Logo, Google Search™, Google Maps™, Google Mail™, YouTu-
be™, Google PlayStore™ und Google Talk™ sind eingetragene Marken von
Google Inc.

Haftungsausschluss

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind Eigentum von Dritten
und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts- und/oder andere Gesetze zum Schutz von geis-
tigem Eigentum geschiitzt. Derartige Inhalte und Dienste werden ausschlieBlich fiir lhre personli-
che, nichtkommerzielle Nutzung bereitgestellt.

XORO haftet nicht fiir Schaden an Soft- oder Hardware oder Vermdgensschaden, die durch das
Benutzen der Dienste und des Gerates entstehen, es sei denn diese beruhen auf einem grob fahr-
lassigen oder vorsatzlichen Handeln, seiner Erfullungsgehilfen oder seiner gesetzlichen Vertreter.

Fir direkten oder indirekten Schaden - insbesondere Schaden an anderer Software, Schaden an
Hardware, Schaden durch Nutzungsausfall und Schaden durch Funktionsuntichtigkeit des Gera-
tes, kann die Firma nicht haftbar gemacht werden. AusschlieBlich der Benutzer haftet fir die Fol-
gen der Benutzung der auf dem Gerat verwendeten Software und der Hardware.

Das Gerat und die verwendete Software wurde mit grof3ter Sorgfalt entwickelt, jedoch kénnen Feh-

ler niemals ausgeschlossen werden. Es kann daher keine Gewahr fir die Sicherheit Ihrer Daten
Gbernommen werden!
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XORO by MAS Elektronik AG
Weidegrund 3
21614 Buxtehude
Deutschland

Tel: 04161 800 24 24
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